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JEGYINFORMACIO

Jegypénztari nyitvatartas, valamint
jegyel6vétel minden nap: 10.00-19.00
+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu
Online jegyvasarlds és részletes
informacié: www.vigado.hu

Programjainkra kildn jegyarak
érvényesek, melyekrél
Jegypénztarunkban és honlapunkon
érdeklédhet a ,,Programok”
menupont alatt.

Jegypénztarainkban a Vigadd
kiallitasaira és sajat rendezésu
eseményeire, valamint a legtobb
befogadott rendezvényre arusitunk
jegyet. Jelenleg készpénzt és
bankkartyat fogadunk el.

Felhivjuk kedves latogatdink figyelmét,
hogy online jegyvasarlas sordn
kizarolag teljes aru jegy vasarlasara
van lehetéség. Intézményes latogatas
esetén kérjuk, lehetéség szerint elére
jelezzék a csoport érkezését, tovabba
rendelkezzenek a csoport tagjainak
kedvezményre valé jogosultsagat
igazold dokumentumokkal!

A Pesti Vigadd Nonprofit Kft. a jegyarak
modositasanak jogat fenntartja.

Felhivjuk kerekesszékes vendégeink
figyelmét, hogy a Sinkovits Imre

Kamaraszinpad eléadasain az elsé
sorban tudnak helyet foglalni.
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A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA | THE PESTI VIGADO IS THE SEAT OF THE HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS

TICKETING INFORMATION

Box office opening hours and ticket
presale: daily between 10.00 and 19.00
+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu

For online ticket sale and further
information, please visit:
www.vigado.hu.

Special pricing applies to each of

our programs. Further information
concerning ticket prices can be
obtained at the Box Office and is also
available on our website under menu
item ‘Programs’.

Our Box Office sells tickets for all
exhibitions on display in Vigadé and for
all events organised by Vigadd. Tickets
for most of the events housed by Vigadd
are also available at our Box Office.
Currently you can pay by cash and credit
cards.

Please, note that in the case of online
ticket purchase only full-price tickets
are sold. In the case of group visits by
institutions, you are kindly asked to
notify Vigado of your arrival in advance.
You will be requested to produce

all necessary documents enabling

any member of the group to take out
concessions.

Pesti Vigado Nonprofit Ltd. reserves the
right to make alterations to ticket prices.
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INTRODUCTION

Tisztelt Olvasoink!
Kedves Vendégeink!

A nyar a Pesti Vigaddban minden évben a tervezett turisztikai fejlesztések ideje, s nincs ez masként idén
sem.

Hosszas, két éven at tartd elézetes kutatas, tervezés, szervezés utdn mar latogathatd legujabb allando
kidllitdsunk az épulet VI. emeletén. A Pesti Vigadé Idévonal cim tarlat soran képeken keresztil
ismerkedhetnek meg az épulet térténelmének gazdagsadgaval, valamint tesztelhetik tudasukat a Pesti
Vigadd kapcsan ajandékunkért, kedvezményeinkért. Bizunk abban, hogy mind tébben keresik fel ezt a
mashol nem lathato tarlatot.

Tavlati célunk, hogy az 6sszegyUjtott és egy allando kidllitads keretein tulmutatd anyagot a jévében
id6északos, tematikus kiallitdsok keretein belil mutassuk be Onéknek.

Varjuk Onéket a nyari hdnapok alatti is sorra nyilé kiallitasainkon, kulturalis programjainkon, valamint
szeptember 16-an az év masodik Nyitott Hdz programjan, amely sordn az épulet és kiallitasai ismét
téritésmentesen lesznek latogathatoak.

Tartsanak vellink!

Molnarné Szunyi Barbara
a Pesti Vigadd Ugyvezetdje
Dear Readers,
Dear Visitors,

Pesti Vigado finds time to carry out its tourism-purpose developments in the summer season each year. And
this summer is no exception, either.

After a two-year-long period of careful research, planning and related organisational work, Pesti Vigadd’s
latest permanent exhibition, showcased on the 6% floor, is now open to visitors. The pictorial exhibition
entitled “Pesti Vigadd’s Timeline” provides visitors with an insight into the rich history of the building

and allows them to put their Pesti Vigadd related knowledge to the test in the scope of a quiz and to win
presents and discounts. Pesti Vigadd wishes to encourage all of its guests to visit this unique and howhere
else showcased exhibition.

In addition, Pesti Vigadd plans to display those accumulated materials that exceed the scope of a
permanent exhibition by showcasing several temporary thematic exhibitions in the future.

Also, during the summer months Pesti Vigadd is looking forward to welcoming you to its newly opening
exhibitions, cultural programs and this year’s second “Open Doors” Day event organised on 16" September.
On this day, Pesti Vigadd’s building and exhibitions can again be visited free of charge.

Join us in Pesti Vigadd!

Barbara Molnarné Szunyi
Executive of the Pesti Vigado



A PESTI UIGADO PROGRAMJAI 2017. JULIUS-SZEPTEMBER NAGYOUODAS-KISISKOLAS
PROGRAMS OF THE PESTI UIGADO JULY-SEPTEMBER 2017
PROGRAMOK A PESTI VIGADOBAN
S

2017. JUNIUS 9.-JULIUS 31. | AZ MMA KEPZOMUVESZETI TAGOZATANAK DIJAZOTTJAI 2015-2016 THE AWARD-
WINNERS OF SECTION OF FINE ARTS OF THE HAA 2015-2016 ¢ — q.‘-;
Madiey

2017. JUNIUS 10.-JULIUS 23. | KORTARS KERESZTENY MUVESZETI GYUJTEMENY KECSKEMETROL ‘
A COLLECTION OF CONTEMPORARY CHRISTIAN ART FROM KECSKEMET - \

2017. JUNIUS 15.-JULIUS 31. | GERZSON PAL FESTOMUVESZ ELETMU-KIALLITASA | LIFEWORK EXHIBITION BY
PAINTER PAL GERZSON

2017. JULIUS 5.19.30 | A KALIFORNIAI SAN JOSE IFJUSAGI SZIMFONIKUS ZENEKAR KONCERTJE
CONCERT BY THE SAN JOSE YOUTH SYMPHONY FROM CALIFORNIA

2017. JULIUS 8., 15. 20.00 | BUDAPEST GALAKONCERT | BUDAPEST GALA CONCERT

2017. JULIUS 23.19.30 | A DOHNANY! AKADEMIA KARMESTERKURZUSANAK ZAROHANGVERSENYE
CLOSING CONCERT OF DOHNANY! ACADEMY’S MASTERCLASS FOR CONDUCTORS

2017. JULIUS 27.-SZEPTEMBER 10. | PAPP BALINT GYORGY KIALLITASA | EXHIBITION BY GYORGY BALINT PAPP -

LY \ o E
2017, JULIUS 27.19.30 | ANDRE RIEU 2017-ES MAASTRICHTI KONCERTJE | ANDRE RIEU’S 2017 \ Pt “\;} R “;‘
MAASTRICHT CONCERT y ‘
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- AUGUSZTUS 3.-SZEPTEMBER 10. | VIDAK ISTVAN ELETMU KIALLITASA | LIFEWORK EXHIBITION /" \ e L ! _
BY ISTVAN VIDAK ¥, .

| = _ L ..
. AUGUSZTUS 8.-OKTOBER 8. | AZ ELSO 40 EV | THE FIRST 40 YEARS \ = "» o @ - | l‘; i
\ |
. AUGUSZTUS 10.-OKTOBER 8. | A MUVESZET RETEGZODESEI | LAYERS OF ART t by =
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. AUGUSZTUS 12.19.30 | A BERKSHIRE CHORAL INTERNATIONAL KONCERTJE | CONCERT BY
THE BERKSHIRE CHORAL INTERNATIONAL

. AUGUSZTUS 19., 26. 20.00 | BUDAPEST GALAKONCERT | BUDAPEST GALA CONCERT
. SZEPTEMBER 4.18.00 | BOLCSOTOL A SIRIG | FROM CRADLE TO GRAVE

. SZEPTEMBER 5.18.00 | ISTEN TENYEREN | /N GOD'S PALM

. SZEPTEMBER 6. 18.00 | BALASSA SANDOR ZENESZERZO - MOZI A VIGADOBAN | COMPOSER >
SANDOR BALASSA - CINEMA IN VIGADO 2017. OKTOBER 4. | SZERDA | 10.00

. SZEPTEMBER 9.19.30 | GEORGINA VON BENZA OPERAENEKESNO JUBILEUMI KONCERTJE
ANNIVERSARY CONCERT OF GEORGINA VON BENZA

. SZEPTEMBER 6.19.30 | ZALAN TIBOR ES BARATAI - SZO+SZIN+JATEK | TIBOR ZALAN AND HIS FRIENDS -
WORDS*SETS*DRAMAS

. SZEPTEMBER 17.19.30 | ZENEKARI HANGVERSENY ARANY JANOS TISZTELETERE | ORCHESTRAL

CONCERT IN COMMEMORATION OF HUNGARIAN POET JANOS ARANY 2 o 17. D E C E M B E R 5 . I K E D D | 10 .O o

. SZEPTEMBER 20. 2015 | MOZART: A VARAZSFUVOLA - ELO KOZVETITES A LONDONI ROYAL OPERA
HOUSE-BOL | DIE ZAUBERFLOTE - LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES BY
THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON) JEGY:1.200 FT

. SZEPTEMBER 24.19.30 | OLASZ ES NEMET REMEKMUVEK KORUSMUZSIKAVAL FUSZEREZVE BERLET: 3.000 FT
ITALIAN AND GERMAN MASTERPIECES SPICED UP WITH CHOIR MUSIC

. SZEPTEMBER 25. 18.00 | KAMPIS MIKLOS EPITESZ - MOZI A VIGADOBAN | ARCHITECHT A
MIKLOS KAMPIS - CINEMA IN VIGADO 2018. JANUAR 30. | KEDD I 10.00

EPTEMBER 26. 00 DENES - KEDDI

. SZEPTEMBER 27.19.30 | EMLEKHANGVERSENY JARDANYI PAL ZENESZERZO TISZTELETERE
MEMORIAL CONCERT IN COMMEMORATION OF COMPOSER PAL JARDANYI

. SZEPTEMBER 28.19.30 | BODROGI EVA, LACHEGY! IMRE ES SZASZVAROSI SANDOR TELEMANN-KONCERTJE 0 ’ o N B
| TELEMANN CONCERT BY EVA BODROGI, IMRE LACHEGYI AND SANDOR SZASZVAROS! 39 u ' G n D KOZPONTBAN AMUVESZET MN\A |n|mm|n|
A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA MAGYAR
. SZEPTEMBER 29.-NOVEMBER 26. | FEKETE GYORGY MOZAIK-KOLLAZS KIALLITASA | GYORGY FEKETE'S a2 MUVESZETI Ullinllﬂ
MOSAIC AND COLLAGE EXHIBITION 40 1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2. | WWW.IGADO.HU | 36 (1) 328-3340 AKADEMIA




S20LGALTATASAINK

IDEGENVEZETESEK - EPULETLATOGATASOK
A Pesti Vigado szeretettel varja az épulet gydnyori belsé terei,
térténelme, panoramaja irdnt érdeklédd csoportokat. Felkészllt
idegenvezetdink segitségével — magyar, angol, német, francia,
olasz, orosz, spanyol és kinai nyelven - ismerkedhetnek meg
latogatdink a Vigadd épuletével. Idegenvezetéseket minimum

15 fé6s csoportok szamara, elére egyeztetett idépontokban
biztositunk. A feltételekrdl, bejelentkezéssel kapcsolatban kérjuk,
keresse kollégainkat a turizmus@vigado.hu cimen, illetve a

+36 (1) 328-3325-0s telefonszamon! Garantalt vezetéseinkrdél
b&évebben a 10. oldalon olvashat.

KONYVTAR

A Magyar Mlvészeti Akadémia kdnyvtara gydjti, megérzi, feltarja
az MMA torténetével, mikoddésével és az MMA akadémikusaival
kapcsolatos irott, nyomtatott, audiovizudlis és elektronikus
dokumentumokat, valamint hozzaférést biztosit a kortars
mUvészeti kutatds szamara. A kdnyvtar a Vigado foldszintjén, a eeeee].
Galéria mellett taldlhato. Az érdekléddk az aldbbi nyitvatartasi |"|“m|"|

[a

idében, helyben hasznalhatjdk a kdnyvtar gyUljteményét. viGnDno

Szerda: 10.00-18.00

Péntek: 10.00-14.00
MW
MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

PARKOLASI LEHETOSEGEK A KORNYEKEN
- Apaczai Csere Janos utca (kdztertleten)
- Intercontinental Budapest (Apaczai Csere Janos utca 12-14.)

- Vorésmarty mélygarazs (Vordsmarty tér 1.), mely a Deadk

Ferenc utca feldl kozelitheté meg
- Szervita parkoléhaz (Szervita tér 8.) VO"
- Aranykéz utcai parkoléhaz (Aranykéz utca 4-6.)

A Belvaros szivében taldlhato, gyalogosan és

1 v 1
tomegkodzlekedéssel is konnyen megkozelithetd Pesti
Vigadd impozans terei szdmos rendezvény mélté helyszinédl l/
szolgdlhatnak, legyen szdé akar koncertrél, szinhazi eléadasrol,

filmvetitésrdl, kiallitasrol, balrol, konferenciardl, diplomaciai,

protokollaris, Gzleti jellegl reprezentativ eseményrdl. Az -

akadalymentesitett, nemdohanyzo épulet hazirendjérdl, 2 O 1 7, O K T O B E R 8 . | 1 9 .3 O
megkdzelithetdségérdl tajékoztatast kaphat

a www.vigado.hu oldalon.

A barokk zene él6 hagyomanya a Karpat-medencében
a FONO ZENEKAR és a MUSICA PROFANA tolmacsoldsaban.

ViGn 00 KOZPONTBAN AMUVESZET JEGYEK: WWW.VIGADO.HU
A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA 1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2.
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SERVICES

GUIDED TOURS IN VIGADO

Vigada is looking forward to your visit: explore the building’s
beautiful interiors, history and panorama. Guided tours are
available for groups only. Well-prepared tour guides will assist
you in discovering the building of Vigadd. Our guided tours are
offered in Hungarian, English, German, French, Italian, Russian,
Spanish and Chinese languages. Guided tours are available by
prior appointment for groups consisting of at least 15 persons.
For information concerning conditions and making an
appointment, please contact our staff at turism@vigado.hu or
call +36 (1) 328-3325. More information about the Guided tours
on page 12.

LIBRARY

The Library of the Hungarian Academy of Arts (MMA) collects,
stores and studies written, printed, audiovisual and electronic
documents about the history and Members of MMA and enables
researchers of contemporary art to access such documents. The
Library is located on Vigadd’s ground floor, next to the Gallery.
The Library’s closed reserve materials are accessible for the
general public during the following opening hours:

on Wednesdays from 10.00 to 18.00 and

on Fridays from 10.00 to 14.00.

PARKING SPACES IN THE VICINITY OF VIGADO

- in Apéaczai Csere Janos utca (public parking lots)

- at Intercontinental Budapest (Apdczai Csere Janos
utca 12-14.)

- VGrésmarty underground garage (Vérésmarty tér1.)
accessible from Dedk Ferenc utca

- Szervita Multi-storey Car Park (Szervita tér 8.)

- Multi-storey Car Park in Aranykéz utca (Aranykéz utca 4-6.)

Located in the heart of the city of Budapest and easily accessible
both on foot and by public transport, Vigadd’s imposing halls,
rooms and spaces serve as a perfect venue for concerts, theatre
performances, film screenings, exhibitions, balls, conferences

as well as for representative-purpose diplomatic, protocol and
business events. Please, visit our website at www.vigado.hu for
the house rules of our fully accessible non-smoking building and
for information about accessibility of the building.
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CSALAD ES MUZSIKA
FAMILY AND MUSIC

2017.NOVEMBER 10.]19.30

KELEMEN BARNABAS csalddjanak és
a MAGYAR ALLAMI NEPI EGYUTTES zenekardnak
kd6zds hangversenye.

VIGA Dﬂ KOZPONTBAN AMUVESZET JEGYEK: WWW.VIGADO.HU
A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA 1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2.



GARANTALT CSOPORTOS IDEGENVEZETESEK

A nagy érdeklédésre vald tekintettel a Vigadd garantdlt csoportos idegenvezetéseket szervez, amelyen
a latogatok az épuletet képzett vezetdink segitségével jarhatjak be. Egyéni érdekléddink részére minden
honapban elére egyeztetett idépontokban inditunk idegenvezetéseket. Kérjuk, keresse fel honlapunkat a
www.vigado.hu/idegenvezetes oldalon!

SZABO GABOR

Csatlakozzon intranetes oldalunkhoz a VIGADO-FREE wifi halézatan keresztll okos Eﬁ
készlléke segitségével. Az épllet szamos pontjan kihelyezett QR kdédok segitségével Aoty

elérhetévé valik az adott épulletrész informacids oldala. A QR koéd olvasdashoz szUkséges I:- ke
applikaciot keresse ingyenesen letdlthetd mobil alkalmazasai kozott. E

IDOPONTOK:

2017. julius 2.10:30 | 2017. julius 9. 10:30 | 2017. julius 16. 10:30 | 2017. julius 23. 15:00
2017. julius 26.10:30 | 2017. julius 30. 10:30

2017. augusztus 9. 14:00 | 2017. augusztus 19.15:00 | 2017. augusztus 26. 10:30
2017. szeptember 2. 10:30 | 2017. szeptember 9. 10:30 | 2017. szeptember 10. 10:30
2017. szeptember 14. 10:30 | 2017. szeptember 18. 10:30 | 2017. szeptember 23. 10:30
2017. szeptember 24.10:30

|
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MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

VERBUNKOS
NEMZETI TANC SZULETESE

HUNGARIAN RECRUITING
ROUND DANCE (VERBUNKOS)

FONTOS TUDNIVALOK 2017. DECEMBER 8.]19.30

Felhivjuk latogatoink figyelmét arra, hogy interneten keresztll kizardlag teljes aru jegyet (1 500 Ft)
tudnak vasarolni. Kedvezményes aru jegyek csak a Pesti Vigadd Jegypénztardban valthatdok. A jegyarak az

idegenvezetést foglaljdk magukban, tarlatok megtekintésére nem jogositanak. A tura soran az épulet azon A MAGYAR ALLAMI NEPI EGYUTTES cldadasaban a magyar romantika
részei is bejarhatok, melyek a nagykdézoénség szadmara nem vagy csak részben latogathatok. A . o A . S A 2

korszakdnak nemzeti megujuldsi mozgalmat idézi fel a zene és tanc
A vezetés varhatd idétartama 60 perc. A csoportlétszam maximalisan 30 f6 lehet, helyét elézetes vonatkozasaban. Kézremiikodik: HERCZKU AGNES

jegyvasarlassal, foglalassal tudja biztositani.

TOVABBI INFORMACIOK 0 . A .
Jegypénztar +36 (1) 328-3340 VIGADO kozronTBAN AMUVESZET JEGYEK: WWW.VIGADO.HU
turizmus@vigado.hu A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA 1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2.



GUIDED TOURS IN ENGLISH, SPANISH, FRENCH AND ITALIAN

Vigadd is looking forward to your visit! Explore the breathtaking inner spaces and the history of this
beautiful building, which is classified as one of Budapest’s historic monuments. The unparalleled panoramic
view from the building is likewise a must-to-see for tourists.

If so, use your smart device to connect to Vigadd’s free-to-use VIGADO-FREE wifi network

to get access to our intranet site. QR codes posted at several places of Vigadd'’s building help
you reach information pages that provide clues about the given rooms or spaces the QR
codes are placed in. Please, find the application required to read the QR codes among

the free-to-download apps available for your device.

O} 0]

Date g alia e Date g alia e
2 July 11:30 6 Aug 11:30
5 July 11:30 7 Aug 1m:30 13:30
6 July 11:30 12:30 8 Aug 1:30 12:30
7 July 11:30 9 Aug 11:30
8 July 1:30 10 Aug 11:30
9 July 11:30 13 Aug 11:30
10 July 11:30 17 Aug 11:30
1 July 1:30 12:30 18 Aug 14:30
15 July 11:30 19 Aug 11:30
16 July 1:30 21 Aug 14:30 13:30
17 July 11:30 13:30 24 Aug 11:30
20 July 11:30 12:30 25 Aug 11:30
21 July 1:30 26 Aug 11:30
23 July 14:30 1 Sept 11:30
24 July 11:30 13:30 2 Sept 11:30 13:30
25 July 1:30 12:30 3 Sept 11:30
26 July 11:30 4 Sept 11:30
27 July 1:30 5 Sept 1m:30
28 July 11:30 9 Sept 11:30 13:30
29 July 11:30 10 Sept 11:30
30 July 1:30 14 Sept 11:30
31 July 1:30 13:30 15 Sept 11:30
1 Aug 11:30 18 Sept 11:30
3 Aug 1:30 12:30 23 Sept 11:30 13:30
4 Aug 11:30 24 Sept 11:30
5 Aug 11:30

Please, consider the following important information.

Please note that you could buy online full price tickets (2900 HUF) only. Discounted tickets (student, senior)
available at our ticket office. The tickets are valid exclusively for the guided tours and do not include admission
to any exhibition in Vigadd. The approximate duration of the guided tour is 50-60 minutes. The guided tours
will also take you to non visitor-accessible areas and areas that are only partly open to the public.

Please, observe our House Regulations. By taking part in our guided tours, you accept the terms and
conditions of our service.

For information concerning this service, please contact our staff at tourism@vigado.hu or call
(+36) 1 328-3325.

Ticket office: +36 (1) 328-3340

The above prices include 27% VAT and the guide fee.

ol
vi6nDo

FLAMENCO TANCMELODIKAK
FLAMENCO DANCE MELODIES

2017. DECEMBER 28.[19.30

PIROK ZSOFIA és a MELODIKA PROJECT tanckoncertjén a
tancmilvész egyszerre lesz tancos, zenész, és karmester is egyarant.

VIGND 0 KOZPONTBAN A MUVESZET JEGYEK: WWW.VIGADO.HU
A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA 1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2.



PESTI UIGADO IDGVONAL

A PESTI VIGADO TORTENETE KEPEKBEN

A mai Vigadd elédje, a Pollack Mihaly tervei alapjan 1833-ban megnyilé Redoute a legmagasabb szintl
kultura kdzpontja. A polgarosodas és a nemzetté valas, az elsd népképviseleti orszaggyllés helyszine,
amely az 1848-49-es szabadsagharc idején megsemmisul.

Feszl Frigyes tervei alapjan csak 1865-ben nyitja meg Ujra kapuit a Vigadd, amely jeles eseményeknek ad
otthont. 1867-ben a Vigaddban tartjdk Ferenc Jozsef korondzasi bankettjét, majd itt sztletik meg Pest,
Buda és Obuda egyesitésével Budapest. Hangversenytermében megfordul Strauss, Liszt, Erkel, Wagner,
Barték vagy éppen Dohnanyi; koncerttermében fellép tobbek kézt Brahms, Saint-Saéns, Debussy, vezényel
Bruno Walter és Herbert von Karajan.

2014-ben, tiz éves felljitast kovetéen a Magyar Mlvészeti Akadémia székhazaként ujjaszuletd Pesti Vigado
Eurdpa elsé 6sszmulvészeti kdzpontjaként kulturalis, mlvészeti és kozéleti rendezvények, kidllitdsok
tokeéletes helyszine.

Jelen kidllitds az épulet, s azon keresztll a magyar és egyetemes torténelem, kultura egy-egy jelentés
eseményét eleveniti fel.

A Pesti Vigadd és elédje, a Redoute torténetét bemutatd allando kiallitds 2017. majus 27-e 6ta varja az
épulet irant érdeklédd latogatokat. A kiallitds Sétalo és Kombinalt jeggyel is megtekinthetd!

TIMELINE OF PESTI VIGADO

THE PICTORIAL HISTORY OF PESTI VIGADO

The building that once stood in the place of today's Pesti Vigadd called Redoute, which was constructed
on the basis of Mihaly Pollack’s plans and opened in 1833, was the home of the highest culture at the time
of its completion. In those days the building was associated with the birth of the Hungarian middle class
and the Hungarian nation, and actually the first representative parliamentary session was also held in
Redoute, which - for this reason - was completely destroyed by the Austrian troops during the Hungarian
Revolutionof 1848-1849.

Following are building project based on Frigyes Feszl's plans, the building on the same spot, called Pesti
Vigadd, was reopened only in 1865 and it soon housed a very outstanding event. In 1867, Franz Joseph I's
coronation banquette was held in this building, and the town of Budapest was also born here through the
unification of the three formerly distinct city parts of Pest, Buda and Obuda. Among many other, Johann
Strauss (jr. and sr.), famous musicians Erné Franz Liszt, Richard Wagner, Béla Bartok and Dohnanyi gave
concerts in the building. Likewise, Johannes Brahms, Camille Saint-Saéns and Claude Debussy also gave
performances in Pesti Vigadd's Concert Hall, while Bruno Walter and Herbert von Karajan also conducted
orchestras here.

After a ten-year-long period of refurbishment, Pesti Vigadd was re-opened in 2014 and since then

has been functioning as both the seat of the Hungarian Academy of Arts and Europe's first centre of
gesamtkunstwerk. In addition, Pesti Vigado also prides itself on being a perfect location for cultural, art as
well as diverse public and social events.

This exhibition portrays the history of the building and, by providing this description, it also highlights
some of the most important events in the history and cultural history of Hungary and the world.

The permanent exhibition portraying the history of Pesti Vigadd and the building that once stood in
its place called Redoute has been open since 27" May 2017. Come and explore Pesti Vigadd’s past! The
following tickets are valid for this exhibition: Walk-around ticket and Combined ticket.




KIALLITAS
EXHIBITION

VIGADO GALERIA V. EMELET

VIGADO GALLERY 5™ FLOOR

w 800 HUF

Szabd Menyhért:
Konzervhaboru sorozat (2016, bronz)
Canwar series (2016, bronze)

Szervezé/Organizer:

Magyar Mlvészeti Akadémia
KépzémUvészeti Tagozata

Section of Fine Arts of the Hungarian
Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2017. JUNIUS 9.-JULIUS 31.

A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA
KEP2GMUVESZETI TAGOZATANAK DIJAZOTTJIAI
THE AWARD-WINNERS OF SECTION OF FINE ARTS
OF THE HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS
2015-2016

A Magyar MU(vészeti Akadémia feladatanak tekinti a hazai
alkotémUivészek megbecsulését, tdmogatasat és dsztdnzését,
mind a mar szamottevd életmdlvel rendelkezé kbzépgeneracio,
mind a fiatal, palydjuk elején jard tehetségek korében. Ezért
minden tagozat évente egy-egy dijat adomanyoz sajat
mivészeti dga kiemelkedd képviseldjének, és két-két 6sztondijat
a negyven év feletti és alatti mlvésznemzedék jeles tagjainak.
A kamaratarlat a 2015-2016. évben az MMA KépzémlUvészeti
Tagozata MUlvészeti dsztdndijdban részesitett Molnar Laszlé
Jozsef és Saros Andras Miklds képzémUvészek, Komlovszky-
Szvet Tamas és Szabd Menyhért Fiatal mlvészeti dsztdndijat
elnyert alkotomuvészek, valamint Almasy Aladar, az MMA

KépzémlUlvészeti Tagozat 2015. évi dijazottja munkait mutatja be.

One of the tasks of the Hungarian Academy of Arts is to esteem,
support and encourage Hungarian artists including middle-aged
generations with a significant life work and also young talents at
the beginning of their career. For this purpose, each Section of
the Hungarian Academy of Arts annually presents an award to an
outstanding representative of their respective Section and also
bestows grants upon two exceptional members of each of the
generations above and below forty.

This chamber exhibition presents works by the following artists:
artists having received scholarships granted by the Hungarian
Academy of Arts’ Section of Fine Arts, fine artists Ldszl6 Jozsef
Molnar and Andras Mikl6s Saros, Young Artists’ Scholarship-
winning creative artists Tamds Komlovszky-Szvet and Menyhért
Szabd, and recipient of the 2015 Award of the Hungarian
Academy of Arts’ Section of Fine Arts Aladdr Almdsy.

KIALLITAS

o EXHIBITION

VIGADO GALERIA FOLDSZINT ES
FOGADOTER | VIGADO GALLERY

GROUND FLOOR AND RECEPTION
AREA

w 800 HUF

Szent Istvan karpit (2000)/, Tears and
Blessings” - Saint Stephen Tapestry (2000)

Szervezd/Organizer:
Kecskeméti Katona Jozsef Muzeum
Jozsef Katona Museum of Kecskemét

A kidllitds a Magyar MUvészeti Akadémia
tamogatdsaval valosult meg.

The exhibition was sponsored by the
Hungarian Academy of Arts.

2017. JUNIUS 10.-JULIUS 23.

BEKESSEG NEKTEK!
PEACE BE WITH You!

KORTARS KERESZTENY MUVESZETI GYUJTEMENY
KECSKEMETROL

A COLLECTION OF CONTEMPORARY CHRISTIAN ART
FROM KECSKEMET

A kecskeméti Kortars Keresztény lkonografiai Biennalékon eddig
Osszesen 980 alkotast tekinthetett meg a nagykdzonség. Az
ehhez kapcsolddo, s ifj. Gyergyaddesz Laszlé nevéhez fliz6dd,
modszeres gyljtdi tevékenység révén, sikerilt 1étrehozni egy
400 tételt meghaladd, a nem egyhazi fenntartdsu magyarorszagi
muzeumokban ma még egyeduldlionak tekinthetd, specialis
gyUjteményi egységet. A tarlaton - tdbbek kdzott a Pécsi
Galéridt és a Szent Istvan Bazilikat kdvetéen - ebbdl Iathatunk
egy mennyiségileg szerény, am mindségileg annal komolyabb
valogatast.

In the scope of the Kecskemét-based Contemporary Christian
Iconographic Biennials, the audience could get acquainted with
as many as 980 artworks so far. Thanks to the related activity
of artwork collector LdszIlé Gyergyddesz Jr. and his systematic
approach, a special collection composed of over 400 items

has been acquired up until today. And as far as non-church
maintained Hungarian museums are concerned, this collection
can be considered one of the most unique of its kind. Following
similar exhibitions in Pécs Gallery (Pécs, Hungary) and Saint
Stephen’s Basilica (Budapest), this showcasing presents a
relatively small but qualitatively quite convincing selection of
spectacular religious artworks.



KIALLITAS
EXHIBITION

VIGADO GALERIA VI. EMELET

VIGADO GALLERY 6™ FLOOR

‘ 1500 HUF

Kurator/Curator: Feledy Balazs

Szervezd/Organizer:
Magyar MUlvészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

M

MAGYAR

MUVESZETI

AKADEMIA
Gerzson Pal Mlvészeti Alapitvany

Gerzson Pal Art Foundation

2017. JUNIUS 15.-JULIUS 31.

GER2SON PAL FESTOMUVES?2
ELETMU-KIALLITASA
LIFEWORK EXHIBITION BY PAINTER PAL 6ERZSON

Gerzson Pal (1931-2008) az MMA posztumusz tiszteleti tagja,
a XX. szdzad masodik fele magyar festészetének kiemelkedéen
eredeti alkotodja. Kilépve a figurdlis festészet keretei kozul,
tovabbgondolva az eurdpai és magyar festészet szadmara
fontos torekvéseit, a hetvenes évektdl elvont, koltSiséggel teli
festdi nyelvet alakitott ki. Szemléletét dontéen befolyasoltdk
szigligeti benyomasai, irodalmi, zenei éiményei. Formakutatd
mUivészetében kdzpontba kerlinek a fényjelenségek, elmélytlt
pikturdja a természet és a mlivészet jelenségeinek atirdsaval
erdsen jelképes tartalmakat hordoz.

Pal Gerzson (1931-2008, honorary posthumous member of

the Hungarian Academy of Arts) used to be an outstandingly
original figure of Hungarian painting in the second half of the
20th century, who revitalised contemporary modes of expression.
Leaving behind the confines of figural painting and reconsidering
his vital contributions to European and Hungarian painting, in

the 1970s he developed his abstract or nearly abstract painter’s
language characterised by extensive poetic modes of expression.
Characterised by a search for diverse modes of expression, his
art focuses on the play of light. His refined and subtle painting
style visualises highly symbolic contents and meanings, which

he expresses through the transformation of natural and artistic

phenomena. His paintings are based on intellectual meanings, and

his mural works are also noteworthy.

KONCERT
CONCERT
DISZTEREM
CEREMONIAL HALL

V INGYENES
‘ FREE

MUsor/Program:

Gershwin: Girl crazy Overture

Bruch: Violin Concerto No. 1in G Minor
Rimsky-Korsakov: Scheherazade

A belépés ingyenes, de regisztracidhoz

kotétt/Entry is free but you must register:

vigado.hu/san-jose

Szervezd/Organizer:
Contact Travel

2017. JULIUS 5. | 19.30

A KALIFORNIAI SAN JOSE IFJUSAGI S2IMFONIKUS
ZENEKAR KONCERTJE

CONCERT BY THE SAN JOSE YOUTH SYMPHONY
FROM CALIFORNIA

A nagy hagyomanyokkal rendelkezé San José Ifjusagi
Szimfonikus Zenekar az Egyesult Allamok egyik legrangosabb
zenekara. Ezen a nyaron egy nemzetkdzi koncertturné keretében
Budapestre is elldtogatnak, ahol a Vigadé disztermében adnak
koncertet, melyre szeretettel varjak az érdeklédéket. A zenekar
igazgatodja és karnagya Yair Samet, szolot jatszik Eunice Kim
hegedlmdUvész.

The San Jose Youth Symphony from California is one of the oldest
and finest youth orchestras in the West Coast of the United States.
This summer the orchestra embarks on its International Concert
Tour to Croatia, Austria and Hungary with four performances in
the top musical venues of the world, including Vigaddé Concert
Hall in Budapest.

The Music Director and conductor of the orchestra Mr. Yair
Samet enjoys a widespread international career spanning three
continents.

Soloist: Ms. Eunice Kim violinist



KONCERT
CONCERT

DISZTEREM

CEREMONIAL HALL

12 300 Ft
‘ 10 900 Ft

9900 Ft

Szervezd/Organizer:
Operettissima és Hungaria Koncert Kft.

2017. JULIUS 8., 15., AUGUSZTUS 19., 26. | 20.00

BUDAPEST GALAKONCERT
BUDAPEST GALA CONCERT

A Gélakoncert egyedulallé sokszinliségével vonultatja fel a
magyar zenekultira meghatarozé mufajainak legismertebb
darabjait. Felcsendulnek a leghiresebb magyar vonatkozasu
klasszikus 6rokzoldek, a 19. szadzad torténelmét idézéd operett
irodalom fllbemaszo dallamai és a szintén magyar zenei
hagyomany részét képezdé cigdnyzene is. Szinpadra lépnek a
vildghirl Budapesti Operettszinhaz szdlistai, balettkara és a
Duna Szimfonikus Zenekar.

A Galakoncert betekintést ad az 1800-as évek végén

indult ,zenei forradalom” hatdsaba, az akkoriban szuletett
cimbalom - magyar népi hangszer - iskola hatasara szlletett
interpretacidkba is, és valaszt ad arra a kérdésre, hogy miért
vonzotta és ihlette meg évszazadokon at egy foldrajzilag kis
orszag a vildg szdmos kit(iné zeneszerzéjét.

Musical show with true Hungarian flavour

Music always had a special place in the Hungarian culture. The
country’s unique folklore traditions, its numerous world famous
composers and musicians had great influence in the European
music life inspiring numerous foreign composers and artists.

Now you have the chance to experience this one of a kind
harmony with the guidance of the country’s best performers.

The show combines all the captivating elements of Classical,
Operetta, Hungarian folk and Gypsy music, forming a truly
exciting and precious event. One of the most famous Hungarian
classical music ensembles, the Danube Symphony Orchestra is
leading the performance, accompanied by professional ballet
dancers for a more complex and vivid experience. The program
also features operetta performances by the soloists of the world-
famous Budapest Operetta Theatre.

To make the experience more colourful, a special Hungarian
instrument, the cimbalom will be introduced. It is a truly unique
traditional stringed instrument, which provides perfect harmony,
accompanying the grand symphonic orchestra.

KONCERT
CONCERT
DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

‘ 1000 Ft

A kurzus témadja, és egyben a koncert
programija:

Mozart: C-dur "Jupiter” szimfénia
Bartdk: Ill. zongoraverseny

Szinet

Brahms: |. szimfénia

KézremUkoddoék:
Balog Jézsef - zongora
Budafoki Dohnanyi Zenekar

The topic of the course and also the
program of the concert:

Mozart: Symphony No. 41 in C Major
(Jupiter Symphony)

Bartdk: Piano Concerto No. 3
Interval

Brahms: Symphony No. 1

With:
Joézsef Balog - piano
Dohndnyi Orchestra Budafok

Szervezd/Organizer:
Budafoki Dohnanyi Zenekar

' DOHNANYI ACADEMY

2017. JULIUS 23. | 19.30

A DOHNANYI AKADEMIA KARMESTERKURZUSANAK
2AROHANGUERSENVE

CLOSING CONCERT OF DOHNANYI ACADEMY'S
MASTERCLASS FOR CONDUCTORS

Hollerung Gabor

A Dohnanyi Akadémia idén masodszor rendezi meg
karmestereknek szélé mesterkurzusat Hollerung Gabor
Liszt-dijas, Erdemes mUivész vezetésével.

A mesterkurzusra idén harom kontinens tiz orszagbal
érkeznek ifju, tehetséges karmesterek, akik a kurzus
végén, a zardhangversenyen lehetéséget kapnak nyilvdnos
bemutatkozasra is.

This year Dohnanyi Academy has organised its Masterclass for
Conductors for the second time. The course is led by Franz Liszt
Award and Artist of Merit award winning Gabor Hollerung.

This year’s Masterclass is attended by young and talented
conductors from ten countries of three continents, who will also
have to opportunity to publicly present their talent at the closing
concert ending the course.
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KIALLITAS

EXHIBITION
VIGADO GALERIA FOGADOTER
VIGADO GALLERY RECEPTION AREA

‘V 800 HUF

A kidllitds a Magyar MUlvészeti Akadémia
tdmogatasaval valdsult meg.

The exhibition was sponsored by the
Hungarian Academy of Arts.

2017. JULIUS 27.-SZEPTEMBER 10.

PAPP BALINT GYURGY KIALLITASA
EXHIBITION BY 6YURGY BALINT PAPP

Papp Balint Gyorgy, 1965-ben végzett a Brassdi Faipari Egyetem
butor tervezd szakan. A belsd épitészeti tervezés mellett, késziti
egyedi kisbutorait. 1989-ben attelepllt Magyarorszagra, tagja a
Magyar AlkotdmUvészek Orszagos Egyesuletének.

Egyedi butorai a paraszttékdk modern, keleties ihletés( atiratai.
Tobb kozuluk szakralis jellegU, erdélyi kotéddési. Munkaiban

a legnemesebb anyagokat hasznalja, didfa, tiszafa, egzotikus
fafajok.

Alkotdsainak kulénlegességét a ké és a fa tarsitasa adja.

Bdalint Gyérgy Papp graduated from the Brasov-based (Romania)
University of Forestry in 1965 and majored in furniture design.
Apart from being engaged in interior design, he also produces
smaller pieces of furniture of unique design. In 1989 he moved to
Hungary and later joined the Association of Hungarian Creative
Artists.

His unique furniture pieces are adaptations of Hungarian peasant
style furniture and, in addition, they also bear a special touch

of the East. Many of the furniture pieces exhibit sacral features
and reflect the artist’s Transylvanian roots. For producing his
furniture, Balint Gyérgy Papp uses the most noble materials
including walnut and yew as well as exotic woods.

His creations are made special and exceptional by pairing up the
two materials of stone and wood.

IE TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

‘V 4 000 Ft

A koncert kozvetitése kb. 3 6ra, egy
szlnettel.

The concert is approximately three hours,
including a 15-minute intermission.

Szervezd/Organizer:
Pesti Vigadd

il
vignod

2017. JULIUS 27. ] 19.30

ANDRE RIEU 2017-ES MAASTRICHTI KONCERTJE
ANDRE RIEU'S 2017 MARSTRICHT CONCERT

A toébb mint 40 millié eladott albumot és DVD-t, szdmos nagy
sikerU vildgturnét és budapesti koncertet maga mogott tudo,
sokak altal a ,,Keringdk kirdlyanak” is nevezett André Rieu
minden év juliusdban nagyszabasu koncertet ad sztlévarosaban,
a kdzépkori emlékeket 6rzé Maastrichtban. A koncerten
allando zenekara, a 60 tagu Johann Strauss Orchestra mellett
nemzetkdzi sztarvendégek, szopran és tenor énekesek is
kdézremUkodnek, Rieu pedig igazi hangszer-ritkasagon, egy
1732-es Stradivari-hegedun jatszik. A 2017-es koncert
kulonlegessége, hogy idén Unnepli 30. szlletésnapjat az Andre
Rieu altal alapitott Johann Strauss Orchestra.

Known to millions as ‘The King of Waltz’, André Rieu is one of
the world’s most popular music artists. His legendary annual
Maastricht concert is the most eagerly anticipated cinema
event of the year, last year setting new box office records in
several countries. Set against the stunning medieval backdrop
of the town square in André’s Dutch hometown, the spectacular
Maastricht concert features the maestro in his element, along
with his world-famous 60-piece Johann Strauss Orchestra,
sopranos, tenors and very special guests. This year is a very
special year because it is exactly 30 years ago that André
Rieu started his Johann Strauss Orchestra in his home town of
Maastricht.




KIALLITAS
EXHIBITION
VIGADO GALERIA FOLDSZINT ES

FOGADOTER | VIGADO GALLERY
GROUND FLOOR AND RECEPTION AREA

‘V 800 HUF

Vidak Istvan:
A Nagy Oreg/The Great Father (1990)

A kiallitast tervezi és rendezi

The exhibition has been designed and
organised by:

Vidak Istvan

Népmuivészet Mestere/Master of Folk Art
Nagy Mari

Népmuivészet Mestere/Master of Folk Art

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia NépmUvészeti
Tagozata/Section of Folk Art and
Ethnography of the Hungarian

Academy of Arts

M

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2017. AUGUSZTUS 3.-SZEPTEMBER 10.

NOE BARKAJAN
TRAVELLING IN NOAH'S ARK

VIDAK ISTVAN 70 EVES - ELETMU KIALLITAS
ISTVAN VIDAK TURNS 70 - LIFEWORK EXHIBITION

»Vannak emberek, akiknek a neve ésszeforrt valamelyik
munkdjukkal, alkotdsukkal. Vidak Istvan esetében kénnydl lenne
ilyen csapdaba esni, hiszen a nemezm/(ivészet felelevenitdje,

a hemezelés oktatasanak elinditdja, kortdars mivészeti
alkalmazasanak uttérdje, a nemezkésziték vilagtalalkozdinak
kitaldldja és elsé szervezdje, s mint ilyen, méltan vilaghird
néprajzi gyljté és textiimivész. Azonban ki kell tekintenlink

e siker reflektorfényébdl, mert nehéz Istvanrdl egymagaban
beszélni, hiszen életmdivét élete parjaval, Nagy Marival egyltt
hozta létre. Alkotdsaik tekintélyes része k6z8s, céljaik, munkaik
elvdlaszthatatlanul 6sszeflizik kettdjiket. ”

Csadji Laszlé Koppany
(részlet a székfoglalén elhangzott méltatasbol)

A kiallitas cime: ,NOE BARKAJAN" - mellyel ki kivanjuk

fejezni azt a hagyomany-atérokitéd és megujitd munkat, mely
tevékenységlinket jellemzi. EletmUviink harom alapvetd pilléren
nyugszik: KUTATAS, ALKOTAS, ATOROKITES.

Kiallitdsunkat e harom gondolat jegyében rendezzlk.

“There are people whose hames have become connected with
one of their artworks or creations. Concerning Istvan Vidak,
such an association would also be tempting and, in fact, easy to
make: he is not only the re-discoverer of felt art, the expert to
have started education about felt art but also the pioneer of the
contemporary application of this art as well as the inventor and
first organiser of the world meeting of feltmakers, and, because

of this, he is also a world-famous collector of felt folklore besides

being a textile artist himself. Nevertheless, we need to see

beyond the spotlight of this success as it is difficult to talk about

Istvan Vidak alone since he created his lifework jointly with his
wife Mari Nagy. They boast of a great number of joint creations,
and their objectives and artworks also inseparably link them.”

Ldszlo Koppany Csdji
(excerpt from the appraisal of the artist on the event of his
inaugural speech at the Hungarian Academy of Arts)

This exhibition entitled “TRAVELLING IN NOAH’S ARK”
expresses the nature of our work: we hand down traditions to
the next generations as well as renew and revive such traditions.
Our lifework is based on three pillars: RESEARCH, CREATION
and HANDING DOWN ALL WHAT WE KNOW TO THE NEXT
GENERATIONS.

Befittingly, this exhibition is also organised on the basis of these
three notions.

KIALLITAS

. EXHIBITION

VIGADO GALERIA V. EMELET
VIGADO GALLERY 5™ FLOOR

‘V 800 HUF

Janet Mansfield: Edény/Vessel, 1988

Szervezd/Organizer:
KKMM - Nemzetkozi Keramia Studié
International Ceramics Studio, Kecskemét

-
KECSKEMETI
KORTARS MOVESZETI
MUHELYEK

A kidllitds a Magyar M(vészeti Akadémia
tamogatasaval valdsult meg.

The exhibition was sponsored by the
Hungarian Academy of Arts.

2017. AUGUSZTUS 8.-OKTOBER 8.

A2 ELST 4o €V
THE FIRST 40 YEARS

KIALLITAS A KECSKEMETI NEMZETKOZI KERAMIA STUDIO
KORTARS KERAMIAMUVESZETI GYUJUTEMENYEBOL/EXHIBITION
OF WORKS FROM THE INTERNATIONAL CERAMICS STUDIO,
KECSKEMET, COLLECTION OF CONTEMPORARY CERAMICS

Sergei Isupov: Mr Holy Day, 2007

Kidllitdsunk célja, hogy bemutassuk a vildghiri Nemzetkozi
Keramia Studio elsé 40 évének torténetét, a Studid meghatarozo
korszakain keresztUl. A ,nomad nemzedék” korai idészakatol

a digitalis design koraig, a keramiamUvészet impressziv
gyljteménye mintegy emlékeztetdul szolgdl a torténelem
klonb 6z korszakainak. Torténelmi utaldsokkal, képekkel

és multimédids bemutatokkal gazdagitva a gyUjtemény
meghatdrozé darabjainak kidllitdsaval Gnnepeljik az intézmény
magyar kulturdban valamint a nemzetkdzi kerdmiamuvészetben
betoltétt meghatdrozo szerepét.

The First 40 Years is an exhibition to celebrate our 40
anniversary, highlighting works from the collection at the Vigado
Gallery, Budapest documenting the four decades of the studio -
from the early works of the 'Nomadic Generation’ to more recent
directions in contemporary ceramic art. The work in this exhibition
has been selected to give a taste of the richness of this collection
of world importance.



KIALLITAS
EXHIBITION

VIGADO GALERIA VI. EMELET

VIGADO GALLERY 6™ FLOOR

‘ 1500 HUF

Corrado Zeni: Az elsé kulénbség/The first
difference

Szervezd/Organizer:

Magyar Képzémlvészek és Iparmlvészek
Szovetsége

Association of Hungarian Fine and Applied
Artists

A kidllitds a Magyar MUlvészeti Akadémia
tdmogatasaval valdsult meg.

The exhibition was sponsored by the
Hungarian Academy of Arts.

2017. AUGUSZTUS 10.-OKTOBER 8.

A MUVESZET RETEGZODESEI
LAYERS OF ART

LE LATITUDINI DELL’ARTE

A mUvészet egy olyan érintkezési forma és egyben lehetéség,
amely impulzusokkal telitett kontaktust teremt az alkotd és

a befogadd kozott. Az egymas kozotti szellemi kapcsolat
megteremtésének esélyét nyujtja.

Kitadgitja a teret és az id6t!

Az alkotds a kornak, egyben az alkoténak a torténete.
Valdsdguk, hitelességlk, egyediséglk azzal méretédik meg,
hogy képesek-e, tartalmat kdzvetiteni. Lattatja a lathatatlant,
bemutatja a megfoghatatlant. Epit a képzeletiinkre, amelyet a
mU megértéséhez igénybe is vesz!

Egyéni mddon, szuverén megkdzelitéssel, sajat eszkodztarral,
mégis egyazon inditatasbol vallanak muvészetikkel a vilagrol,
amelyben fontos szamukra az alkotds igaza és valésaga, fontos
szamukra a megértetés, amelyet az alkotasukkal teremtenek!

Ez a mlvészet magikus ereje!

A kidllitas kuratorai/Curators of the exhibition:
Simonffy Marta

Viana Conti

Virginia Monteverde

Art offers a special means of contact and an exceptional
opportunity of communication between artists and their
audiences: in fact, this contact is characterised by producing
impulse-laden connections. This connection bears the promise of
establishing mental linkages between the artist and the audience.
Such linkages actually broaden and open up both space and
time.

An artwork represents not only the history of the era of the
piece of art in question but also the history of its creator. The
genuineness, credibility, authenticity and uniqueness of such
artworks lie in their capacity to embody and mediate content.
These artworks make the invisible evident and are capable of
presenting the intangible. They also bank on our imagination,
which they concurrently tax when they invite their audience to
understand the artworks in question.

All artworks narrate the world that surround them in their own
unique ways, through a single and exceptional approach and by
way of an unparalleled set of means. And the purpose behind this
is the same: to reveal the importance of the real and true nature
of creation and to highlight the importance of understanding the
artworks these pieces of art themselves embodly.

This constitutes the magic power of art!

KONCERT
CONCERT
DISZTEREM
CEREMONIAL HALL

v INGYENES
‘ FREE

MUsor/Program:
Johannes Brahms: Német Requiem/A
German Requiem

Kdzremukodnek/With:

Berkshire Nemzetkdzi Kérus/Berkshire
Choral International

Budapest Szimfonikus Zenekar/Budapest
Symphony Orchestra

Heinz Ferlesh, karmester/conductor
Christina Andersson, szopran/soprano
Daniel Ochoa, bariton/baritone

Regisztralni a booking@violintravel.com
e-mail-cimen vagy a Violin Travel
jegyirodajaban lehet (1052 Budapest, Haris
koz 1., nyitva mindennap 10.00-20.00).

Szervezd/Organizer:
Violin Travel Kft.

2017. AUGUSZTUS 12. | 19.30

A BERKSHIRE CHORAL INTERNATIONAL
KONCERTJE

CONCERT 8Y THE BERKSHIRE CHORAL
INTERNATIONAL

A Berkshire Choral International (BCI - Sheffield, Massachusetts)
egy 1982-ben alakult nonprofit oktatdsi intézmény, ami azzal

az egyedulallo céllal jott l1étre, hogy amatér énekesek szamara
biztositson professzionalis szintl énekkari tapasztalatot.

Az egyhetes kdzos éneklések kbzben, Ugy Amerikdban, mint mas
orszagbeli helyszineken, az amatér énekesek a koérusirodalom
mestermUveit tanuljdk, prébaljdk és adjak eld.

Ebben az évben a BCl mas helyszinek mellett Budapesten is
bemutatkozik.

Berkshire Choral International (BCIl) was founded in 1982 in the
USA with a unique purpose: to provide amateur singers with
professional-level choral immersion experiences.

During weeklong singing experiences - both in the US and
internationally - knowledgeable amateurs study, rehearse, and
perform masterpieces of the choral repertoire . This year BCI will
be present among other locations in Budapest.



KONCERT 2017. SZEPTEMBER 5. | 19.30
CONCERT

SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

2017. SZEPTEMBER 4. | 18.00 I;;:(;EER”TT

SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

BoLCSGTOL A SIRIG ISTEN TENVEREN

v INGYENES
‘ FREE

A belépés ingyenes, de regisztraciéhoz
kotott/Entry is free but you must register:
vigado.hu/bolcsotol-a-sirig

Szervezd/Organizer:

Magyar Mlvészeti Akadémia Népmlvészeti
Tagozata/Section of Folk Art and
Ethnography of the Hungarian

Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

FROM CRADLE TO GRAVE

ELOADO EST SINKA ISTVAN SZULETESENEK

120 EVES EVFORDULOJARA

RECITATION EVENING COMMEMORATING THE 120™ ANNIVERSARY
OF THE BIRTH OF ISTVAN SINKA

Sinka Istvén Galanfi Andras

Galanfi Andrads Kossuth dijas eléaddmivész Bolcsétdl a sirig
cimU el6addestje a 120 éve szlletett Sinka Istvannak allit emléket.

Sinka Istvan 1897. szeptember 24-én szuletett Nagyszalontan.

A sarrét koltdje. Békés és Bihar balladds Fekete Bojtarja. A két
haboru kozott kibontakozd népi mozgalom és az egyetemes
magyar irodalom kiemelkedé alakja.

Kossuth Award winning performer Andrds Galanfi’s recitation
evening entitled “From Cradle to Grave” commemorates the
120% anniversary of the birth of poet Istvan Sinka.

Istvan Sinka was born in Salonta (Romania) on 24" September
1897. He is the emblematic poet of the Hungarian Sarrét

region. The poet is also called the Black Shepherd’s Boy of the
Hungarian Békés and Bihar Counties. He is an outstanding figure
not only of the Hungarian folk movement, fledgling between
World Wars | and Il, but also of universal Hungarian literature.

v INGYENES
‘ FREE

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott/Entry is free but you must register:
vigado.hu/petras-maria-60

Szervezd/Organizer:

Magyar Mlvészeti Akadémia Népmdvészeti
Tagozata/Section of Folk Art and
Ethnography of the Hungarian

Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

IN 60D°S PALM

PETRAS MARIA 60 EVES - JUBILEUMI KONCERT
MARIA PETRAS TURNS 60 - JUBILEE CONCERT

LHitvalldsom
Abban a vildagban, amelyben szllettem, imadsagos arangozassal
kezd&ddtt a nap, €s avval is ért véget. A csalddok gazdagsagat
nyolc-tiz-tizenkét gyermek jelentette. Az 6t évestd/ a
legéregebbekig mindenkinek nélkilézhetetlen szerepe volt.
Hétkéznap azért dolgozott az ember erével és szorgalommal,
mert elStte alit egy-egy Unnep. Az tnnep elétt mindig nagy
készilédések voltak. Az emberek kitisztitottak lelkiiket, életiket,
hazukat, istalldikat, dlaikat, kertjeiket, falujukat, megbocsatottak,
megbéklltek, misére mentek szép Uinnepld ruhaban, €s délutan
megjartak egymadst. Az innepek nagy 6rémmel teltek, a csangok
mindent meg tudtak teremteni maguknak ugy, hogy nem voltak
senkinek a szolgai. Tudtak, hogy mi a rendje a vilagnak, mert a
nap, a hold, a csillagok, az id&jaras €és a mélységes hitiik utba
igazitottak Sket. Akarmit nem cselekedtek, akarmit nem ejtettek
ki a szdjukon. Névtelen szentek kéz&tt néttem fel, akik a sereg
gyermektikkel kérilvéve tudtak énekelve fonni, széni, gyénydrien
himezni, vardzslatossa tenni azt a hehéz vilagot. Bdjttel és
imadsaggal, Maria erejével elmesszitették a testi-lelki bajokat. Az
6 képlket szeretném példaként a vilag elé tarnil”

Petras Maria

‘My Faith
In the world | was born in, days started and ended with the
pious tolling of bells. The richness of a family was recognised in
rearing eight, ten or even twelve children. Everybody, including
children from the age of five to the oldest family members, had
their own indispensable roles to assume. On weekdays, people
worked tirelessly and diligently because there was always a
holiday ahead of them to look forward to. In fact, all holidays
were preceded by extensive preparations. People cleansed
their souls, lives, houses, stalls, sties, gardens and villages, they
forgave one another, reconciled with one another, went to
mass in their beautiful Sunday clothes and paid visits to each
other in the afternoons. Holidays were a time of great joy, and
the Csangd people were talented enough to actually carve
out everything they needed for themselves without having to
become anybody’s servants. They knew how the world worked:
they were guided by the Sun, the Moon, the stars, the weather
and their unshakable faith. They were conscious and careful
to choose their acts and words. In this environment, | grew
up among saints whose names were not known to all, among
people who, in the company of their children, could make this
hard world seem enchanting while being engaged in singing,
spinning, weaving and doing beautiful embroidery. With the help
of fasting and prayers and through trust in the Virgin Mary, this
people kept away all bodily, mental and spiritual ills. Now | wish
to present their image to my audience and set it as an example
for the world to follow.’

Maéria Petrds



IE TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

Balassa Sandor

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/balassa-sandor

Szervezd/Organizer:

Magyar Mlvészeti Akadémia Film- és
FotémUvészeti Tagozata

Section of Film Arts and Photography of the
Hungarian Academy of Arts

M

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2017. SZEPTEMBER 6. | 18.00
MOZI A VIGADOBAN | CINEMA IN VIGADO

BALASSA SANDOR 2ENES2ER2(
COMPOSER SANDOR BALASSA

AKADEMIKUS PORTREK
PORTRAITS OF THE MEMBERS OF THE HUNGARIAN ACADEMY OF
ARTS

A Magyar Mlvészeti Akadémia Sz6ts Istvdn Mozgdkép Mihelye
2012-t8l szervezi 52 perces portréfilmek és ,In memoriam”
Osszedllitdsok készitését akadémikusokrol.

Dal a Simegvar utcabdl
Portréfilm Balassa Sdndor zeneszerzérél, az MMA rendes
tagjarol

(Rendezd: Mispdl Attila, MMA, 2014)

Balassa Sandor a kortars magyar zene sokoldalu alakja,
zeneszerzbi, zenei rendezdi és tanari palydja sordn mindig
kulonos figyelmet szentelt a klasszikus zenei stilusok és a
magyar népzenei hagyomanyok tovabbvitelének.

Songs from Simegvar Street
Portrait film about Regular Member of the Hungarian Academy
of Arts composer Sandor Balassa

(Director: Attila Mispdl, Hungarian Academy of Arts, 2014)

Composer Sandor Balassa is a versatile figure of contemporary
Hungarian music. During his career as a composer, music
director and professor, he has devoted special attention to

the nurturing and preservation of classical styles of music and
Hungarian folk musical traditions.

KONCERT
CONCERT
DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

6 000 Ft
‘ 5000 Ft

4 000 Ft

Georgina von Benza

Tamogaté/Sponzored by:

RESORT BUDAPEST

2017. SZEPTEMBER 9. | 19.30

OLAS2 OPERA GALAEST
ITALIAN OPERA GALA EVENING

GEORGINA VON BENZA OPERAENEKESNO
JUBILEUMI KONCERTJE
ANNIVERSARY CONCERT OF GEORGINA VON BENZA

Olasz operaslagerek, kivalo aridk és duettek Verdi, Puccini,
Mascagni, Catalani, Giordano, Cilea operaibdl.

,Georgina von Benza éneklése, hangja hasonlit az égi zenéhez a
mennyei angyalok tisztasagaval.“ (Frankfurti Napilap)

A hesszeni Wiesbadeni és Miincheni Bajor Allami Operahdzak
egykori szodlistdja és allandoé tagja Unnepli jubileumat
palyatarsaval, a skandindv szdrmazasu mezzoszopran

Katja Lyttinggel, akinek ,meleg szinl mély regisztere és
tundoklé magassaga van“ (The Times) és tenor kollégajaval,
Bandi Janossal, akinek ,hangja széles skaldju, csodalatos gazdag
szinezet(“.

Egy felejthetetlen operaest a mesés Pesti Vigadd Disztermében,
a Szegedi Szimfonikus Zenekar kiséretében, amely ,hires a
homogén és brilians hangzasrdl, féleg az opera kiséretben
Gylidi Sandor fézenei igazgatd vezetése alatt, egyike a
leghiresebb magyar zenekaroknak.”

A Vigaddban az operagala koncertet vezényli
Marco De Prosperis, aki egy ,felejthetetlen operazenei
fesztivalest vezetd karmestere Madridban” (El Pays).

Magnificent Opera Arias and Duets from Verdi, Puccini,
Mascagni, Cilea, Catalani and Giordano.

Georgina von Benza sings spectacularly: “ her singing is like
celestial music from heaven in angelic purity...”

The soprano Georgina von Benza, former soloist and permanent
member of the Bayerische Staatsoper Munich and Hessisches
Staatstheater Wiesbaden, celebrates her debut anniversary

with tenor Janos Bandi ;,his voice has a wide range and is rich
of timbres..., and the mezzo Katja Lytting, ,, @ Scandinavian
mezzosoprano, who has a warmly coloured lower register and
brightly shining high notes real well balanced”.

Finally the National Symphony Orchestra of Szeged, one of
Hungary's best leading orchestras, famous for its brilliant and
homogenous sound especially for the performing of operatic
repertory ,General Music Director Sandor Gyldi,

will make this evening remarkable.

Maestro Marco De Prosperis,” the leader of an unforgettable
operatic music festival in Madrid and Bilbao“ (El Pais) will
be conducting this Operagala in the beautiful Pesti Vigado in
Budapest.



lE' TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

Zalan Tibor

A belépés ingyenes, de regisztracidhoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/zalan-tibor-es-baratai

Szervezd/Organizer:
Magyar Mlvészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

MAGY
MUVESZETI
AKADEMIA

2017. SZEPTEMBER 14. | 19.30
ZALAN TIBOR ES BARATAI
TIBOR ZALAN AND HIS FRIENDS

,Régi és Ujabb baratsagok taldlkozasa, zenék, versek, beszélgetések a Pesti
Vigaddban. A legrégibb baratsag Nagy Zoltan szinésszel kotédott, még
egyetemi éveim alatt, aki akkortajt épp a La Mancha lovagja cimszerepében
tandokolt és hoditotta a szegedi néi sziveket. Az akkor mar érett és hires
szinész vallalta a kezdd kolté verseinek az elmondésat. Mindketten Pestre
kertlvén kozos orszagos happeningek kdvették ezeket a kozos eléaddesteket,
Torok Laszlé fotémUivésszel és Sary Laszlo zenésszel kiegésziilve. Az Enek

a napon felejtett Hintaldért mara legendakkal korulvett idészaka volt ez. Ezt
kovetden taldlkoztam Binder Karoly zongoramdvésszel, akivel szintén kézds
vallalkozasokra és turnékra adtuk a fejlinket, természetesen Nagy Zoltannal
,mondatva” a verseket. Elek Tiborral még egyetemista kordban a Debreceni
Irodalmi Napokon taldlkoztam el&szér, majd Gyulan, Békéscsaban kilonbozd,
altala vezetett esteken, de mar azok sem tegnap voltak, az akkori ismerkedés és
laza baratkozas azota komoly és kiprobalt emberi kapcsolattd mélydlt. Borbély
Mihaly a legfrissebb barat-taldlmany, vele és Binderrel Készegen préobaltuk

ki magunkat, és tetszettlink nem csak egymasnak, de a kézénségnek is. A

régi Hintalé-estet ma mar nehéz lenne ismét 6sszehoznunk, szétszorodtunk

és szétszorattunk. De egy Uj formaciot ki lehet probalni. Nagy Zoltan verset
mond, Binder zongorazik, Borbély Misi szaxofonozik (vagy amit fujni lesz
kedve), mi meg Elek Tiborral beszélgetiink az eléadémlivészek neklnk hagyott
szlineteiben, remélem, érdekesen;...”

“Encounters between old and new friendships, accompanied by music, poems,
talks and discussions - all this in the scope of an event in Pesti Vigadd. My oldest
friendship is with actor Zoltan Nagy: we became friends during my university
years. Back then, Zoltan Nagy assumed the leading role in “Man of La Mancha”
and kept conquering the hearts of all women in the Hungarian town of Szeged.
The actor, who was then a well-established and famous artist, undertook to
recite verse by this beginner poet. Eventually, we both ended up in Budapest
later and, following our joint performances, we did some events together touring
Hungary in the company of photo artist LaszI6 Térék and musician LészIé Sary.
This was a legendary time marked by the famous Hungarian long poem “Enek

a napon felejtett Hintaloért (Song for a Rocking Horse Sweltering in the Sun)”.
Then | met pianist Karoly Binder, with whom | also did some joint events and
tours, and we certainly invited Zoltan Nagy again to recite the poems. Then,

| first met Tibor Elek at the event entitled “Literary Days of Debrecen” when

he was a university student. Afterwards we met at several diverse evenings he
compéred in Gyula and Beékéscsaba. But even these days were a long-long time
ago... The friendship that was beginning to develop at that time has matured into
a sincere human relationship that has stood the test of time since then. Mihaly
Borbély is the newest friend on my list. He, Karoly Binder and | first performed
together in Készeg, and not only the three of us got to like one another but the
audience also got to like all three of us. Truly, the old event featuring the famous
Rocking Horse would be quite difficult to reconstruct and re-enact: we have all
been scattered by the wind, all ending up in diverse corners... Still, we can, by

all means, try a new formation! Zoltan Nagy will recite poems, Karoly Binder will
play the piano, Mihaly Borbély will play the saxophone (or whatever he feels like
playing), while Tibor Elek and | will be talking and chatting in the intermissions
between each two pieces of music. | sincerely hope you will find this evening
really interesting and thought-provoking...”

KONCERT
CONCERT

DiISZTEREM
CEREMONIAL HALL

v INGYENES
‘ FREE

Csanyi Valéria

A belépés ingyenes, de regisztracidohoz
kotott/Entry is free but you must register:
vigado.hu/Mihalovich-Weiner koncert

A program az MMA Arany Janos Emlékév
keretében megvalésuld koncertje.

Szervez6/Organizer:
Magyar MUivészeti Akadémia
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2017. SZEPTEMBER 17. | 19.30

ZENEKARI HANGUERSENY

ARANY JANOS TISZTELETERE

ORCHESTRAL CONCERT IN COMMEMORATION
OF HUNGARIAN POET JANOS ARANY

Mihalovich Odénnek (1849-1929), a Zeneakadémia aldott emlékd
igazgatdjanak ,Toldi szerelme” c. mUlve (1895) az Erkel és Bartok
kdzti magyar operatorténet egyik legjelentésebb darabja. Két
részlete hangzik fel, amelyeket neves mulvészek 6nalldan is
mdsorra tliztek annak idején.

Weiner Lednak, a magyar zenepedagdgia talan
legeredményesebb személyiségének, ismert és elismert
zeneszerzének (1885-1960) elsé és utolsd zenekari darabjat
hallhatjuk, a vildgszerte jatszott, 22 éves kordban komponalt
Szerenddot és a kortarsak altal elutasitott ,,Toldi” szimfonikus
kolteményt, amelynek az 1953-as ésbemutatd utdn ez lesz a
masodik nyilvanos eléadasa.

The opera entitled “Toldi’s Love” (1895), composed by Liszt
Academy'’s former and much cherished Director Odén Mihalovich
(1849-1929), is one of most outstanding compositions created

in the history of Hungarian opera in the period encompassed by
Ferenc Erkel’s and Béla Bartok’s operatic works. At this concert,
two excerpts from Mihalovich’s opera will also be played, which
two parts many famous artists also played independently of, and
separately from, the rest of the opera at that time.

Furthermore, this concert also features the first and concurrently
the last orchestral piece by probably the most influential and
most productive personalities of Hungarian music pedagogy as
well as widely-known and highly acclaimed music composer Led
Weiner (1885-1960): this piece is entitled “Serenade”, which has
earned worldwide recognition and which Weiner composed at
the age of 22. In addition, the symphonic poem entitled “Toldi”,
severely criticised by Weiner’s contemporaries, will also be
played: after its world premiere in 1953, this is going to be the
second time this composition will be heard in public.

MUsor/Program:

Mihalovich: Toldi szerelme - nyitany/Toldi’s Love - Overture

Mihalovich: Toldi szerelme - Piroska imaja/Toldi’s Love - Piroska’s Prayer
Weiner: Szerendd op. 3./Serenade Op. 3

SzUnet/Interval

Weiner: Toldi op.43 - 12 zenekari kép Arany eposza nyoman/Toldi Op. 43 -
12 Orchestral Scenes based on Poet Arany’s Epic Poem

MAV Szimfonikus Zenekar/MAV Symphony Orchestra
Vezényel/Conductor: Csanyi Valéria
KézremUkodik/With: Horti Lilla énekmlvész/singer




IEI TEATRUM 2017. SZEPTEMBER 20. | 20.15 KONCERT 2017. SZEPTEMBER 24. | 19.30
THERTRE CONCERT
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD — MOZART: A YARAZSFUVOLA/DIE ZAUBERFLUTE piszreren OLASZ €S NEMET REMEKMUVEK KORUSMUZSIKAVAL
A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK ELO KOZVETITESE F“SZEREZUE/IT#LIMI AND GERMAN MASTERPIECES

LONDONBOL | LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES

‘V 4000 Ft ﬁ R A BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON) ‘ 2000 F SPICED UP WITH CHOIR MUSIC

7 performances

3600Ft A SYMPHONIA FANTASIA KONCERTJE

CONCERT BY SYMPHONIA FANTASIA

© ROH

MUsor/Program:
Mozart: Széktetés a szerajbol - nyitany/The Abduction from the Seraglio -
Overture

Bach: A-dur zongoraverseny/Piano Concerto in A Major
eléadja/performed by: Farkas Zsolt

Schumann: |I. szimfénia Allegro Vivace tétele/Symphony No. 2, movement
Allegro Vivace

Csajkovszkij/Tchaikovsky: Anyegin - Tatjana levél aridja/Onegin - Tatiana’s
Letter Aria

énekli/sung by: Patak Zita

Mendelssohn: V. szimfénia zarététel/Symphony No. 5, Fourth Movement

Julia Jones vezényli David McVicar leny(ig6zé rendezésében
Mozart Varadzsfuvoldjat. A parddés szereposztasra garancia
Roderick Williams Papagendja.

Julia Jones conducts The Royal Opera’s gorgeous production
of Mozart’s The Magic Flute with two wonderful casts including

Roderick Williams as Papageno and Janai Brugger as Pamina. Szlnet/Interval

Verdi: Nabucco - nyitany/Overture

Szervezd/Organizer: ; !
Pesti Vigadd Orff: Carmina Burana - részletek/Excerpts
Puccini: Pillangdkisasszony - ZUimmogé kérus/Madama Butterfly -
| | Humming Chorus
|n mm nl Verdi: A trubadur - Ciganykorus/Il trovatore - Anvil Chorus
vicnnd Verdi: Nabucco - Szabadsagkérus/Hebrew Slaves Chorus

Pamina: Siobhan Stagg

Tamino: Mauro Peter

Papageno: Roderick Williams

Papagena: Christina Gansch
Ry Sarastro: Mika Kares Szervezd/Organizer:
ENGLAND az Ej kiradlynéje/Queen of the Night: Sabine Devieilhe PIK Kft.

KézremUkadik/With:

Musica Nostra korus és baratai/Musica Nostra Choir and Friends
karvezetd/choirmaster: Mindszenty Zsuzsanna
vezényel/conductor: Ménesi Gergely, a Liszt Ferenc Zeneakadémia
karmestere/Liszt Academy conductor




IE TEATRUM

THEATRE
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE CHAMBER THEATRE

v INGYENES
‘ FREE

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:

Entry is free but you must register:
vigado.hu/kampis_miklos

Szervezé/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia Film- és
FotomUvészeti Tagozata

Section of Film Arts and Photography of the
Hungarian Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2017. SZEPTEMBER 25. | 18.00

MOZI A VIGADOBAN | CINEMA IN VIGADO

KAMPIS MIKLOS EPITESZ
ARCHITECHT MIKLOS KAMPIS

AKADEMIKUS PORTREK
PORTRAITS OF THE MEMBERS OF THE HUNGARIAN ACADEMY
OF ARTS

Kampis Miklés

Az épitkez6é ember
A Kampis-jelenség
Portréfilm Kampis Miklés épitészrél, az MMA rendes tagjarol.

(Rendezd: Mihalyfy Laszlé, MMA, 2016)

A filmb&l nemcsak a kaposvari varosrekonstrukcio és a Kés
Kéaroly EgyesUlés |étrehozojat, hanem a Rudolf Steiner nevéhez
kothetd antropozofia jeles képviseldjét is megismerhetjuk.

A Person of Construction

The Kampis Phenomenon

Portrait film about Regular Member of the Hungarian Academy
of Arts architect Miklés Kampis

(Director: LaszIlé Mihalyfy, Hungarian Academy of Arts, 2016)

This film portrays Miklos Kampis not only as an architect
overseeing the reconstruction of the Hungarian town of
Kaposvar and as the founder of Karoly Kos Society but also as a
distinguished representative of anthroposophy connected to the
work of philosopher Rudolf Steiner.

MAKOVECZ TEREM
MAKOVECZ HALL

Szabo Dénes

A sorozat szakmai felel&se:

Sulyok Miklés muvészettorténész, a Magyar

MUvészeti Akadémia Mivészetelméleti
Tagozatanak tagja

The series is supervised by Member of the
Hungarian Academy of Arts’ Section of Art
Theory art historian Miklés Sulyok.

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kotott:
Entry is free but you must register:

Szervezd/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia
MUvészetelméleti Tagozata

Section of Art Theory of the Hungarian
Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

A NYIREGYHAZI VARAZSLO
WIZARD OF NYIREGYHAZA

A Magyar MUvészeti Akadémia MUvészetelméleti Tagozata
altal szervezett mihelybeszélgetés-sorozat célja, hogy a
kdzonség bepillantast nyerjen a meghivott neves muvészek és
muvészetelméleti szakemberek alkotd- és kutatdmunkajaba,
megismerhesse szemléletmaddjukat, torekvéseiket, modszereiket.
A beszélgetések kdzéppontjdban altaldban egy-egy Uj alkotas,
mUvészi feladat, illetve kutatasi eredmény all. A sorozatra
elldtogatok elmélyult, mégis oldott hangulatu beszélgetések
tanui lehetnek, melyeket kép- és filmvetités, illetve él6 szinpadi
produkciok tesznek teljessé. A programok végén a kb6zbnség
tagjai is feltehetnek kérdéseket.

This series of workshop talks, organised by the Section of Art
Theory of the Hungarian Academy of Arts, aims at providing an
insight into the creative and research work of renowned invited
artists and art theorists, and, in addition, presents their artistic
viewpoints, ambitions and work methods. The talks mostly
introduce new works of art, new artistic jobs and novel research
tasks in more detail. The audience visiting the series will be
able to listen to in-depth yet relaxed talks, which are made
complete by a projection of images, video clips and live stage
productions. At the end of each talk, the audience will be given
the opportunity to ask questions from the invited participants.

A Keddi Kaleidoszkdp programsorozat keretében 2017.
szeptember 26-an, délutan 18.00 drai kezdettel Szabd Dénes
karnaggyal Solymosi-Tari Em&ke zenetdrténész beszélget.

From 18.00 on 26" September 2017, in the scope of the
Workshop Talks Series “Tuesday’s Kaleidoscope”, chorus master
Dénes Szabd is interviewed by music historian Eméke Solymosi-
Tari.



KONCERT 2017. SZEPTEMBER 27. | 19.30 KONCERT 2017. SZEPTEMBER 28. | 19.30
CONCERT CONCERT
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD DELI TEREM
SINKOVITS IMRE KAMARASZINPAD  EMLEKHANGUERSENY JARDANYI PAL ZENESZERZE DELITEREM BODROGI EVA, LACHEGYI IMRE €S S2ASZVARODSI

v INGYENES
‘ FREE

Musor/Program:

Szimfonietta vondszenekarra/Sinfonietta for
String Orchestra

Székely rapszdodia nagybégére és
vonoszenekarra*/Székely Rhapsody for
Double Bass and String Orchestra*

SzUnet/Interval

Concertino per violino e orchestra d’archi

Concerto per archi*

* Jardanyi Gergely atirata/Adaptations by
Gergely Jardanyi

Budapesti Vonosok/Budapest String
Orchestra
(Mlvészeti vezetd/Art director:
Botvay Karoly,
Koncertmester/Concertmaster: Pilz Jdnos)

KézremUkodik/With:
Szabadi Vilmos (heged(/violin),
Jardanyi Gergely (nagybégé/double bass)

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz
kétott/Entry is free but you must register:
vigado.hu/Jardanyi-emlékhangverseny

Szervezé/Organizer:

Magyar MUvészeti Akadémia ZenemUvészeti
Tagozata/Section of Music of the Hungarian
Academy of Arts

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

TISZTELETERE
MEMORIAL CONCERT IN COMMEMORATION OF
COMPOSER PAL JARDANYI

Budapesti Vonésok/Budapest String Orchestra

Jardanyi Pal haldlanak 50. évforduldjara emlékezve az est
folyaman a zeneszerzé négy muve csendul fel.

A huszévesen komponalt Szimfonietta ritmikai jatékai fiatalos
lendUletet sugdroznak, dallaminvencidi mar érett zenei
gondolkodasrdl tanuskodnak.

A népi dallamokat féldolgozdé Székely rapszodiat (1965)
eredetileg kiszenekarra irta Jardanyi. Most a mUi nagybdégére és
vonosokra készult atirata szélal meg.

A kéttételes HegedUversenyben (1964) a mély, izzd zeneiség az
egykori Zathureczky-tanitvany hegedUtudasaval 6tvozédik.

A Concerto a Kétzongords szonata (1942) vonds-atirata. A
szonatat, e rendkivll szuggesztiv fiatalkori mUvét eredetileg
ugyanis vondsnégyesre tervezte a szerzé.

In commemoration of the 50 anniversary of music composer
P&l Jardanyi’s death, this evening features four pieces by the
composer.

The musical play of rhythms included in Sinfonietta, which
Jardanyi composed at the age of twenty, signals youthful energy
and vigour, while the melodic inventions featured by this musical
piece already exhibit mature musical thinking.

Incorporating folk musical melodies, Székely Rhapsody (1965)
was originally composed by Jardanyi for small orchestra. This
concert presents an adaptation of this work for double bass and
string orchestra.

The two-movement Concertino per violino e orchestra d’archi
(Violin Concerto, 1964) mixes deep and fervent musicality with the
former Zathureczky student’s virtuosic knowledge of violin play.
Concerto per archi is the adaptation of Jardanyi’s Sonata for Two
Pianos (1942) for strings. The idea of this adaptation is explained
by the fact that the highly suggestive Sonata for Two Pianos,
which Jardanyi composed at a young age, was originally written
for string quartet.

‘ 3500 Ft

Szervezd/Organizer:
Gingo Art & Service Kft.

SANDOR TELEMANN-KONCERTJE
TELEMANN CONCERT BY EUA BODROGI, IMRE
LACHEGYI AND SANDOR S2ASZVAROSI

Sz&szvarosi Sandor Bodrogi Eva

Georg Philipp Telemann minden idék legtermékenyebb
zeneszerzdje volt: tébb mint 3000 kompoziciét hagyott az
utokornak. Jollehet ezek fele sajnos napjainkra elveszett,
fennmaradd muveinek ihletettsége és gazdagsaga a mai
hallgatdt is lenyligdzi. Bach és Handel tagadhatatlanul zsenialis
munkdassaga mellett e méltatlanul kevésbé favorizédlt zeneszerzé
haldlanak 250 éves évfordulojat tnnepli Szdszvarosi Sandor,
Bodrogi Eva és Lachegyi Imre kdzds koncertje

a Pesti Vigaddban.

Georg Philipp Telemann is the most productive composer of

all times. he created more than 3000 musical pieces for future
generations to enjoy. Even if half of these compositions have
perished, his surviving works still enthral the modern listener
due to their inspirational nature and musical richness. Living in
the shadow of Bach’s and Hdndel’s undeniably extraordinarily
talented works, Telemann’s music is focalised by joint concert by
Eva Bodrogi, Imre Lachegyi and Séndor Szdszvarosi. Hosted by
Pesti Vigadd, this event commemorates the 250 anniversary of
the death of this undeservedly lesser known and less favoured
composer.



KIALLITAS 2017. SZEPTEMBER 29.-NOVEMBER 26.
EXHIBITION
VIGADO: GALERIA FOLDSZINT 85"’85
VIGADO GALLERY GROUND FLOOR S .
FEKETE GYORGY BELSOEPITESZ, IPARMUVESZ ==« MUCSARNOK
800 HUF MOZAIK-KOLLAZS KIALLITASA
‘V APPLIED ARTIST GYORGY FEKETE’S MOSAIC AND
COLLAGE EXHIBITION

Fekete Gydrgy:
Képzeletbeli varos/Imaginary city (2016)

Az ismert belséépitész, a Magyar Mlvészeti Akadémia elndke,
belséépitészeti tervezdi életmlivének befejezése utan egy
specialis, masutt ismeretlen mozaik-kolldzs technikat fejlesztett
ki, ami anyagdban a kUlonb6z6 fafajtak belsd tulajdonsagainak,
vizudlis megjelenitésének felfedezésén alapul.

Az alkotdsok elemeinek strukturajaba komponalja bele
személyes fotd, fém, ékszer és szerszam emlékeit. A kiadllitas

85 kompoziciét mutat be a szerzé 85. szlletésnapjan.

After having finished his lifework of interior design and interior
planning, well-known interior designer and President of the
Hungarian Academy of Arts Gyérgy Fekete developed an

Szervezé/Organizer: elsewhere unknown mosaic and collage design, which is based
Magyar Mivészeti Akadémia on the exploration of the internal properties and the visual
Hungarian Academy of Arts presentation of diverse types of wood.
The artist has composed unique artworks whose elements
]V\MA enclose his personal memories embodied by photos, metals,
,VI"SCS;;\FRTI Jjewels and tools. This exhibition presents 85 compositions of his

AKADEMIA in commemoration of the 85 birthday of the artist.
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SARIK PETER TRIO
JAZZKIVANSAGMUSO

JAZZ REQUEST SHOWC
2018. JANUAR 19.]19.30

A koncerten Bartdk, Beethoven, Mozart, Saint-Saens mUveinek atiratai
lesznek hallhatoak, természetesen a triotdl megszokott kdézvetlen
stilusban, szenvedélyes és dinamikus eléadasmod mellett, a
kdzdnséget is bevonva az eléadasba.

SWING A LA DJANGO
MICHELLER%YRTILL

2017. DECEMBER 31.]19.30

A magyar autentikus zenét a francia manouche swing vildgaval a
vildgon egyedil allé mdédon cimbalommal 6tvézd, kulfolddn is oriasi
sikereket eléré SWING A LA DJANGO zenekar ezuttal
MICHELLER MYRTILL muvészndvel |ép szinpadra szilveszter estéjén.

UIBIND.D. ko zponTean AN ESZER JEGYEK: WWW.VIGADO.HU VIGADO x65zronTBAN A MOVESZET JEGYEK: WWW.VIGADO.HU
A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA 1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2. A PESTI VIGADO A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA SZEKHAZA 1051 BUDAPEST, VIGADO TER 2.






